MTX

Presa spina MTX 160c ... MTX/E 1000

Socket and plug MTX 160c ... MTX/E 1000
Steckvorrichtung MTX 160c ... MTX/E 1000

Prise fiche MTX 160c ... MTX/E 1000

Conectores hembra y macho MTX 160c ... MTX/E 1000
Hisk 54 FE MTX 160c ... MTX/E 1000
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Operazione di crimpatura

Crimping operation

Klemnvorgang \
Operation d' agrafage

Operacion de sujecion
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Operazione di estrazione
Extraction operation
Herausziehvorgang
Opeération d'extraction
Operacion de extracion
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Morsettiera Numero dei poli Accessori Presa a spina Cavo
Terminal box Number of poles | Accessories Plug and socket Cable
Klemmleiste Anzhal der Pole Zubehorteile Steckvorrichtung/Steckdose und Stecker Kabel
Bornier Nombre de poles | Accessoires Prise et fiche Cable
Placa de bornes | Numero de polos Accesorios Conector hembra y macho Cable
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Ai sensi dell’articolo R2 comma 6 della Decisione 768/2008/EC si informa che responsabile dell'immissione del prodotto sul mercato Comunitario é:
According to article R2 paragraph 6 of the Decision 768/2008/EC, the responsible for placing the apparatus on the Community market is:
GEWISS S.p.A Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) Italy Tel: +39 035 946 111 Fax: +39 035 945 270 E-mail: qualitymarks@gewiss.com

+39 035 946 111 /’\ i
SAT J 8.30- 1230/ 14.00- 18,00 / +39035 946 260 ;:’tv(;@ gg:v:\il:s;g;m
lunedi + venerdi - monday = friday \/2‘"‘ ’ '
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